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VYHODNOTENIE MEDZIREZORTNÉHO PRIPOMIENKOVÉHO KONANIA 
 

Návrh na určenie zodpovednosti ministerstiev, ostatných ústredných orgánov štátnej správy a niektorých orgánov verejnej moci za 

aplikáciu a prijatie opatrení na vnútroštátnej úrovni k nariadeniam Európskej únie a rozhodnutiam Európskej únie 

 

Spôsob pripomienkového konania   

Počet vznesených pripomienok, z toho zásadných 23 /17 

Počet vyhodnotených pripomienok 23 

  

Počet akceptovaných pripomienok, z toho zásadných 9 /6 

Počet čiastočne akceptovaných pripomienok, z toho zásadných 0 /0 

Počet neakceptovaných pripomienok, z toho zásadných 14 /11 

  

Rozporové konanie (s kým, kedy, s akým výsledkom)  

Počet odstránených pripomienok  

Počet neodstránených pripomienok  

 

Sumarizácia vznesených pripomienok podľa subjektov 
 

Č. Subjekt 
Pripomienky 

do termínu 

Pripomienky 

po termíne 

Nemali 

pripomienky 

Vôbec 

nezaslali 

1. Ministerstvo dopravy a výstavby Slovenskej republiky 11 (0o,11z) 0 (0o,0z) 
  

2. Ministerstvo financií Slovenskej republiky 1 (1o,0z) 0 (0o,0z) 
  

3. Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky 1 (0o,1z) 0 (0o,0z) 
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4. Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie Slovenskej 

republiky 

2 (1o,1z) 0 (0o,0z) 
  

5. Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky 1 (1o,0z) 0 (0o,0z) 
  

6. Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky 2 (2o,0z) 0 (0o,0z) 
  

7. Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky 4 (0o,4z) 0 (0o,0z) 
  

8. Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky 

(Úrad vlády Slovenskej republiky, odbor legislatívy ostatných ústredných 

orgánov štátnej správy) 

1 (1o,0z) 0 (0o,0z) 
  

9. Úrad priemyselného vlastníctva Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

10. Úrad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

11. Generálna prokuratúra Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

12. Protimonopolný úrad Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

13. Ministerstvo kultúry Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

14. Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

15. Úrad jadrového dozoru Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

16. Národná banka Slovenska 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

17. Asociácia zamestnávatelských zväzov a združení Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

18. Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
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19. Národný bezpečnostný úrad 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

20. Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky - Sekcia legislatívy 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

21. Ministerstvo zahraničných vecí a európskych záležitostí Slovenskej 

republiky 

0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

22. Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

23. Dopravný úrad 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

24. Úrad pre reguláciu elektronických komunikácií a poštových služieb 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

25. Slovenská informačná služba 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

26. Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

27. Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

28. Úrad vlády Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

29. Úrad pre verejné obstarávanie 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

30. Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

31. Štatistický úrad Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

32. Správa štátnych hmotných rezerv Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

33. Najvyšší kontrolný úrad Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

34. Najvyšší súd Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 
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35. Národná rada Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

36. Kancelária Ústavného súdu Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

37. Odbor aproximácie práva sekcie vládnej legislatívy Úradu vlády SR 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

38. Slovenská poľnohospodárska a potravinárska komora 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

39. Združenie miest a obcí Slovenska 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

40. Splnomocnenec vlády Slovenskej republiky pre rómske komunity 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

41. Konfederácia odborových zväzov Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

42. Republiková únia zamestnávateľov 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

43. Úrad pre dohľad nad zdravotnou starostlivosťou 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

44. Konferencia biskupov Slovenska 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

45. Asociácia priemyselných zväzov 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

 
Spolu 23 (6o,17z) 0 (0o,0z) 

  

Vyhodnotenie vecných pripomienok je uvedené v tabuľkovej časti. 

 

Vysvetlivky  k použitým skratkám v tabuľke: 

O – obyčajná A – akceptovaná 

Z – zásadná N – neakceptovaná 

 ČA – čiastočne akceptovaná 
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Subjekt Pripomienka Typ Vyh. Spôsob vyhodnotenia 

MDaVSR 

1. K prílohe I (nariadenia EÚ) k riadku 44. celexové číslo 

32020R696 (nariadenie 2020/696) – žiadame uviesť aj Dopravný 

úrad, keďže zmeny v oblasti poskytovania služieb pozemnej 

obsluhy lietadiel na letiskách, konkrétne v čl. 24a ods.1, zasahujú 

aj do jeho pôsobnosti. 

Z A 

Gestorstvo DÚ k predmetnému 

právnemu aktu EÚ (32020R0696) 

doplnené v zmysle pripomienky. 

MDaVSR 

10. K prílohe II (rozhodnutia EÚ) k riadku 24. celexové číslo 

32020D0768 (rozhodnutie 2020/768) – žiadame uviesť aj 

Ministerstvo životného prostredia SR, keďže implementácia 

CORSIA do právneho prostredia EÚ sa uskutočňuje formou 

nariadení k Smernici 2003/87/ES, ktorá je plne v jeho pôsobnosti. 

Z A 

Gestorstvo MŽP SR k predmetnému 

právnemu aktu EÚ (32020D0768) 

doplnené v zmysle pripomienky.  

MDaVSR 

11. K prílohe II (rozhodnutia EÚ) k riadku 37 celexové číslo 

32020D0954 (rozhodnutie 2020/954) – žiadame uviesť aj 

Ministerstvo životného prostredia SR, keďže implementácia 

CORSIA do právneho prostredia EÚ sa realizuje formou 

nariadení k Smernici 2003/87/ES, ktorá je plne v jeho pôsobnosti.  

Z A 

Gestorstvo MŽP SR k predmetnému 

právnemu aktu EÚ (32020D0954) 

doplnené v zmysle pripomienky.  

MDaVSR 

2. K prílohe I (nariadenia EÚ) k riadku 56. celexové číslo 

32020R0723 (nariadenie 2020/723) – žiadame vypustiť 

Ministerstvo dopravy a výstavby SR, keďže oblasť licencovania 

leteckého personálu je v pôsobnosti Dopravného úradu. 

Z N 

Na základe ďalších rokovaní bolo 

dohodnuté, že sa zachováva status quo 

a budú sa rešpektovať závery 

rozporového konania (z 30. 7. 2020) k 

problematike gestorstva MDV SR k 

právnym aktom EÚ, ktoré aplikačne 

zabezpečuje Dopravný úrad. K 

uvedeniu gestorstva MDV SR sa 
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doplní vysvetľujúca poznámka, ktorá 

úlohy MDV SR ako gestora explicitne 

pomenuje. 

MDaVSR 

3. K prílohe I (nariadenia EÚ) k riadku 63. celexové číslo 

32020R0740 (nariadenie 2020/740) – žiadame vypustiť 

spolugestora Ministerstvo dopravy a výstavby SR, keďže všetky 

predpisy o označovaní výrobkov sú vo výlučnej gescii 

Ministerstva hospodárstva SR. Skutočnosť, že ide o pneumatiky, 

neznamená, že spolugestorom má byť aj Ministerstvo dopravy a 

výstavby SR. Na pracovných skupinách Rady EÚ pri schvaľovaní 

tohto predpisu celú problematiku zastrešovalo Ministerstvo 

hospodárstva SR. Ministerstvo dopravy a výstavby SR sa 

nezúčastňovalo na rokovaniach v pracovných skupinách Rady 

EÚ, preto aj celé gestorstvo by malo byť výlučne len v pôsobnosti 

Ministerstva hospodárstva SR.  

Z N 

Na základe následných rokovaní MDV 

SR ustúpilo od zásadného charakteru 

pripomienky. Zákon č. 106/2018 Z. z. 

o prevádzke vozidiel v cestnej 

premávke a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov odkazuje na zrušované 

nariadenie (ES) č. 1222/2009. 

Gestorstvo neurčuje len zodpovednosť 

za aplikáciu príslušného právneho aktu 

EÚ, ale gestor musí niesť 

zodpovednosť aj za vyhodnotenie 

prípadnej potreby legislatívneho 

zásahu na vnútroštátnej úrovni. Keďže 

citovaný zákon spadá do pôsobnosti 

MDV SR je odôvodnené jeho 

ponechanie medzi gestormi.  

MDaVSR 

4. K prílohe I (nariadenia EÚ) k riadku 67. celexové číslo 

32020R0745 (nariadenie 2020/745) – žiadame vypustiť 

Ministerstvo dopravy a výstavby SR, keďže oblasť obchodnej 

prevádzky je v pôsobnosti Dopravného úradu a podľa § 5 ods. 1 

zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 219/1996 Z. z. 

„zamestnanci Dopravného úradu, ktorí vykonávajú štátny 

odborný dozor sú oprávnení v rámci svojej pôsobnosti vyzvať 

Z N 

Na základe ďalších rokovaní bolo 

dohodnuté, že sa zachováva status quo 

a budú sa rešpektovať závery 

rozporového konania (z 30. 7. 2020) k 

problematike gestorstva MDV SR k 

právnym aktom EÚ, ktoré aplikačne 

zabezpečuje Dopravný úrad. K 
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osoby uvedené v § 4 ods. 1 na vyšetrenie na zistenie alkoholu 

alebo iných návykových látok“. 

uvedeniu gestorstva MDV SR sa 

doplní vysvetľujúca poznámka, ktorá 

úlohy MDV SR ako gestora explicitne 

pomenuje. 

MDaVSR 

5. K prílohe I (nariadenia EÚ) k riadku 219. celexové číslo 

32020R1159 (nariadenie 2020/1159) – žiadame vypustiť 

Ministerstvo dopravy a výstavby SR, keďže oblasť letovej 

spôsobilosti je v pôsobnosti Dopravného úradu. 

Z N 

Na základe ďalších rokovaní bolo 

dohodnuté, že sa zachováva status quo 

a budú sa rešpektovať závery 

rozporového konania (z 30. 7. 2020) k 

problematike gestorstva MDV SR k 

právnym aktom EÚ, ktoré aplikačne 

zabezpečuje Dopravný úrad. K 

uvedeniu gestorstva MDV SR sa 

doplní vysvetľujúca poznámka, ktorá 

úlohy MDV SR ako gestora explicitne 

pomenuje. 

MDaVSR 

6. K prílohe I (nariadenia EÚ) k riadku 229. celexové číslo 

32020R1176 (nariadenie 2020/1176) – žiadame vypustiť 

Ministerstvo dopravy a výstavby SR, keďže oblasť obchodnej 

prevádzky je v pôsobnosti Dopravného úradu.  

Z N 

Na základe ďalších rokovaní bolo 

dohodnuté, že sa zachováva status quo 

a budú sa rešpektovať závery 

rozporového konania (z 30. 7. 2020) k 

problematike gestorstva MDV SR k 

právnym aktom EÚ, ktoré aplikačne 

zabezpečuje Dopravný úrad. K 

uvedeniu gestorstva MDV SR sa 

doplní vysvetľujúca poznámka, ktorá 

úlohy MDV SR ako gestora explicitne 

pomenuje. 
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MDaVSR 

7. K prílohe I (nariadenia EÚ) k riadku 263. celexové číslo 

32020R1234 (nariadenie 2020/1234) – žiadame vypustiť 

Ministerstvo dopravy a výstavby SR, keďže oblasť prevádzky 

letísk je v pôsobnosti Dopravného úradu.  

Z N 

Na základe ďalších rokovaní bolo 

dohodnuté, že sa zachováva status quo 

a budú sa rešpektovať závery 

rozporového konania (z 30. 7. 2020) k 

problematike gestorstva MDV SR k 

právnym aktom EÚ, ktoré aplikačne 

zabezpečuje Dopravný úrad. K 

uvedeniu gestorstva MDV SR sa 

doplní vysvetľujúca poznámka, ktorá 

úlohy MDV SR ako gestora explicitne 

pomenuje. 

MDaVSR 

8. K prílohe I (nariadenia EÚ) k riadku 343. celexové číslo 

32020R1477 (nariadenie 2020/1477) – žiadame vypustiť 

Dopravný úrad, keďže oblasť prideľovania prevádzkových 

intervalov na letiskách (letiskových slotov) nepatrí do jeho 

pôsobnosti.  

Z A 

Gestorstvo DÚ k predmetnému 

právnemu aktu EÚ (32020R1477) 

vypustené v zmysle pripomienky.  

MDaVSR 

9. K prílohe II (rozhodnutia EÚ) k riadku 23. celexové číslo 

32020D0767 (rozhodnutie 2020/767) – žiadame uviesť aj 

Dopravný úrad, keďže oblasť leteckých navigačných služieb a 

oblasť letísk zasahuje aj do jeho pôsobnosti.  

Z A 

Gestorstvo DÚ k predmetnému 

právnemu aktu EÚ (32020D0767) 

doplnené v zmysle pripomienky. 

MFSR 

k prílohe I. – nariadenia EÚ 1. Pri poradovom čísle 149 (celexové 

číslo 32020R0999) žiadame vypustiť ako spolugestora rezort MF 

SR Odôvodnenie: Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 

2020/999 sa netýka pôsobnosti MF SR. Toto nariadenie o 

pravidlách týkajúcich sa informácií, ktoré majú prevádzkovatelia 

poskytnúť v žiadostiach o schválenie zariadení pre zárodočné 

O A 

k prílohe I. – nariadenia EÚ  

1. Gestorstvo MF SR k predmetnému 

právnemu aktu EÚ (32020R0999) 

vypustené v zmysle pripomienky.  
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produkty hovädzieho dobytka, ošípaných, oviec, kôz a 

koňovitých, z ktorých sa zárodočné produkty pochádzajúce z 

uvedených zvierat majú premiestniť do iného členského štátu, je 

mimo rozsah pôsobnosti colných orgánov a preto spolugestorstvo 

MF SR tu nemá opodstatnenie. V základnom nariadení 

2016/429/EÚ je jasne zadefinované, kto je príslušný orgán a v 

tomto colné orgány to nie sú. 2. Pri poradovom čísle 216 

(celexové číslo 32020R1056) žiadame vypustiť ako spolugestora 

rezort MF SR Odôvodnenie: Počas legislatívneho procesu 

schvaľovania návrhu tohto nariadenia MDV SR namietalo 

gestorstvo a požiadalo o zvolanie Komisie pre európske 

záležitosti. Táto komisia na svojom zasadnutí dňa 14. 11. 2018 

prijala záver: Vzhľadom na to, že právny základ návrhu tvoria 

dva články týkajúce sa dopravy, problematika sa týka hlavne 

modernizácie dopravy a mobility a návrh je diskutovaný v Bruseli 

na PS pre dopravu a berúc do úvahy kvantitatívne hľadisko, 

MZVaEZ SR na základe návrhu ÚV SR rozhodlo, že MDV SR 

zostáva gestorom predmetného nariadenia. 3. Pri poradovom čísle 

293 (celexové číslo 32020R1298) žiadame vypustiť ako 

spolugestora rezort MF SR Odôvodnenie: Týmto nariadením sa 

menila len príloha, ktorá sa netýka MF SR. 4. Pri poradovom 

čísle 301 (celexové číslo 32020R1341) žiadame vypustiť ako 

spolugestora rezort MF SR Odôvodnenie: Pokiaľ ide o 

vykonávanie úradných kontrol, tak v zásade colné orgány takéto 

kontroly nevykonávajú, najmä nie v zmysle vystavovania, či 

potvrdzovania úradných dokumentov. V tejto súvislosti by sa 

zohľadnil národný predpis – § 35 ods. 10 zákona č. 39/2007 Z. z, 

podľa ktorého sú colné orgány zodpovedné len za kontrolu 

2. Gestorstvo MF SR k predmetnému 

právnemu aktu EÚ (32020R1056) 

vypustené v zmysle pripomienky.  

3. Gestorstvo MF SR k predmetnému 

právnemu aktu EÚ (32020R1298) 

vypustené v zmysle pripomienky.  

4. Gestorstvo MF SR k predmetnému 

právnemu aktu EÚ (32020R1341) 

vypustené v zmysle pripomienky.  

k prílohe II – rozhodnutia EÚ  

Gestorstvo MF SR k predmetnému 

právnemu aktu EÚ (22020D0799) 

doplnené v zmysle pripomienky.  
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spoločenských zvierat a produktov živočíšneho pôvodu určených 

na neobchodné účely, ktoré vstupujú na colné územie Európskej 

únie z tretích krajín. Predmetné nariadenie 2020/466 a všetky 

jeho novely sa netýkajú colných orgánov a preto navrhujeme 

vypustiť MF SR ako spolugestora. k prílohe II – rozhodnutia EÚ, 

kde pri poradovom čísle 28 (celexové číslo 22020D0799) 

navrhujeme doplniť ako spolugestora rezort MF SR.  

MHSR 

Žiadame, aby vo veci gestorstva za aplikáciu a prijatie opatrení na 

vnútroštátnej úrovni k nariadeniu EP a Rady (EÚ) 2020/740 z 25. 

mája 2020 o označovaní pneumatík vzhľadom na palivovú 

úspornosť a iné parametre, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 

2017/1369 a zrušuje nariadenie (ES) č. 1222/2009, uvedeného 

pod poradovým číslom 63 prílohy I návrhu bolo Ministerstvo 

dopravy a výstavby SR uvedené ako prvé v poradí a Ministerstvo 

hospodárstva SR ako druhé v poradí. Máme za to, že by malo byť 

hlavným gestorom implementácie nariadenia č. 2020/740 

Ministerstvo dopravy a výstavby SR a Ministerstvo hospodárstva 

SR by malo byť v procese implementácie súčinným rezortom. 

Odôvodnenie: Povinnosti SR, vyplývajúce z aktuálne platného 

nariadenia EP a Rady (ES) č. 1222/2009 o označovaní pneumatík 

vzhľadom na ich palivovú úspornosť sú v súčasnosti 

implementované prostredníctvom zákona č. 106/2018 Z. z. o 

prevádzke vozidiel v cestnej premávke (ďalej len "zákon"), ktorý 

je v gescii Ministerstva dopravy a výstavby SR. Otázka 

zabezpečenia výkonu nariadenia č. 2020/740, najmä čl. 11 

"Povinnosti členských štátov" sa priamo vzťahuje na kompetencie 

predmetného zákona v gescii Ministerstva dopravy a výstavby 

Z N 

Na základe následných rokovaní MH 

SR odstúpilo od zásadného charakteru 

pripomienky. Poradie gestorov nemá 

žiadny reálny dosah na povinnosť 

implementácie a aplikácie právnych 

aktov EÚ v rozsahu pôsobnosti 

gestorov. 
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SR, upravujúceho špecifické podmienky uvádzania a 

sprístupňovania pneumatík ako súčasti vozidiel na trh, vrátane 

výkonu dohľadu nad ich trhom, resp. otázky práv a povinností 

osôb, ktoré pneumatiky na trh sprístupňujú a uvádzajú do 

prevádzky. Ministerstvo hospodárstva SR môže novelizovať iba 

právne predpisy v rozsahu svojich kompetencií v súlade so 

zákonom č. 575/2001 Z. z.organizácii činnosti vlády a organizácii 

ústrednej štátnej správy v znení neskorších predpisov.  

MIRRI SR 

K Prílohe I – nariadenia EÚ. V poradovom čísle 293. Delegované 

nariadenie Komisie (EÚ) 2020/1298 z 13. júla 2020, ktorým sa 

mení príloha k nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 

2019/452, ktorým sa ustanovuje rámec na preverovanie priamych 

zahraničných investícií do Únie, žiadame vypustiť MIRRI SR z 

gestorov zodpovedných za aplikáciu a prijatie opatrení na 

vnútroštátnej úrovni. ODÔVODNENIE: Z konzultácií, ktoré 

prebehli počas medzirezortného pripomienkového konania s MH 

SR vyplynulo, že MIRRI SR medzi gestorov uvedeného 

nariadenia nepatrí. Gestormi uvedeného nariadenia sú MH SR a 

MF SR.  

Z A 

Gestorstvo MIRRI SR k predmetnému 

právnemu aktu EÚ (32020R1298) 

vypustené v zmysle pripomienky a v 

súlade s uznesením vlády SR č. 558 zo 

16. septembra 2020. 

MIRRI SR 

K Prílohe I – nariadenia EÚ. V poradovom čísle 359. Nariadenie 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2020/1542 z 21. októbra 

2020, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1303/2013, pokiaľ ide o 

úpravu ročných zálohových platieb na roky 2021 až 2023, 

navrhujeme pridať MF SR medzi gestorov zodpovedných za 

aplikáciu a prijatie opatrení na vnútroštátnej úrovni.  

O A 

Gestorstvo MF SR k predmetnému 

právnemu aktu EÚ (32020R1542) 

doplnené v zmysle pripomienky. 
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MPRVSR 

 

V prílohe č. I - nariadenia EÚ v bode 281. a 282. navrhujeme 

slová "MPRV SR, ÚPV SR" nahradiť slovami "ÚPV SR, MPRV 

SR". 

O N 

Poradie gestorov nemá žiadny reálny 

dosah na povinnosť implementácie a 

aplikácie právnych aktov EÚ v rozsahu 

pôsobnosti gestorov. Všetky 

ministerstvá, ostatné ústredné orgány 

štátnej správy a ďalšie orgány verejnej 

moci, ktoré sú určené ako zodpovedné 

za náležitú implementáciu konkrétneho 

právne záväzného aktu EÚ, sú 

považované za gestorov. Vo vlastnom 

materiáli je expressis verbis uvedené, 

že poradie gestorov nemá žiadny vplyv 

na povinnosť plniť si svoje povinnosti 

podľa zákona č. 575/2001 o organizácii 

činnosti vlády a organizácii ústrednej 

štátnej správy v znení neskorších 

predpisov, príp. osobitných zákonov. 

MVSR 

K prílohe č. 2 – por. číslo 19 (Rozhodnutie Rady (EÚ) 2020/752 

z 27. mája 2020 o uzavretí Dohody medzi Európskou úniou a 

Bieloruskou republikou o zjednodušení udeľovania víz) – napriek 

skutočnosti, že sme si vedomí, že poradie gestorov nemá žiadny 

reálny dosah na povinnosť implementácie a aplikácie právnych 

aktov EÚ v rozsahu kompetenčného zákona, navrhujeme vymeniť 

poradie gestorov a uviesť Ministerstvo vnútra SR v zozname 

uvedených gestorov na druhom mieste. Odôvodnenie: 

Udeľovanie víz štátnym príslušníkom tretích krajín má primárne 

v kompetencii Ministerstvo zahraničných veci a európskych 

O N 

Poradie gestorov nemá žiadny reálny 

dosah na povinnosť implementácie a 

aplikácie právnych aktov EÚ v rozsahu 

pôsobnosti gestorov. Všetky 

ministerstvá, ostatné ústredné orgány 

štátnej správy a ďalšie orgány verejnej 

moci, ktoré sú určené ako zodpovedné 

za náležitú implementáciu konkrétneho 

právne záväzného aktu EÚ, sú 

považované za gestorov. Vo vlastnom 



13 
 

záležitostí SR. Ministerstvo vnútra SR sa na tejto činnosti podieľa 

len čiastkovo a to najmä bezpečnostnými previerkami žiadateľov, 

udeľovaním víz na hraničných priechodoch a v rámci rušenia a 

predlžovania už udelených víz.  

materiáli je expressis verbis uvedené, 

že poradie gestorov nemá žiadny vplyv 

na povinnosť plniť si svoje povinnosti 

podľa zákona č. 575/2001 o organizácii 

činnosti vlády a organizácii ústrednej 

štátnej správy v znení neskorších 

predpisov, príp. osobitných zákonov. 

MVSR 

K prílohe č. 1 – por. číslo 173 (Nariadenie Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 2020/1041 z 15. júla 2020, ktorým sa 

mení nariadenie (EÚ) č. 1303/2013, pokiaľ ide o zdroje na 

osobitné pridelené prostriedky na iniciatívu na podporu 

zamestnanosti mladých ľudí) navrhujeme vypustiť ako gestora 

Ministerstvo vnútra SR. Odôvodnenie: Uvedené nariadenie 

nespadá do gescie Ministerstva vnútra SR, nakoľko v rámci 

Operačného programu Ľudské zdroje majú prostriedky na 

iniciatívu na podporu zamestnanosti mladých ľudí pridelené 

prioritné osi v gescii Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny 

SR.  

O A 

Gestorstvo MV SR k predmetnému 

právnemu aktu EÚ (32020R1041) 

vypustené v zmysle pripomienky. 

MŽPSR 

1. K prílohe č. I materiálu (nariadenia EÚ) k bodu 371 

(Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2020/1589 z 22. júla 2020, 

ktorým sa mení príloha I k nariadeniu Európskeho parlamentu a 

Rady (EÚ) 2018/956, pokiaľ ide o údaje o nových ťažkých 

úžitkových vozidlách, ktoré majú monitorovať a nahlasovať 

členské štáty a výrobcovia) - v stĺpci „Gestor/-i zodpovedný/-í za 

aplikáciu a prijatie opatrení na vnútroštátnej úrovni“ žiadame ako 

prvé uviesť Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky, 

Ministerstvo dopravy a výstavby Slovenskej republiky a 

Z N 

MŽP SR na základe ďalších rokovaní 

ustúpilo od zásadného charakteru 

pripomienky. Poradie gestorov nemá 

žiadny reálny dosah na povinnosť 

implementácie a aplikácie právnych 

aktov EÚ v rozsahu pôsobnosti 

gestorov. Všetky ministerstvá, ostatné 

ústredné orgány štátnej správy a ďalšie 

orgány verejnej moci, ktoré sú určené 
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Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky uviesť až 

ako posledné. Odôvodnenie: Monitorovanie a nahlasovanie 

údajov o nových ťažkých úžitkových vozidlách patrí primárne do 

pôsobnosti Ministerstva vnútra Slovenskej republiky, 

Ministerstva dopravy a výstavby Slovenskej republiky a 

Ministerstva hospodárstva Slovenskej republiky. Ministerstvo 

životného prostredia Slovenskej republiky v tejto oblasti 

vystupuje len ako gestor nariadenia Európskeho parlamentu a 

Rady (EÚ) 2018/956 z 28. júna 2018 o monitorovaní a 

nahlasovaní emisií CO2 a spotreby paliva nových ťažkých 

úžitkových vozidiel, na základe ktorého bola Európska komisia 

splnomocnená prijať uvedené delegované nariadenie.  

ako zodpovedné za náležitú 

implementáciu konkrétneho právne 

záväzného aktu EÚ, sú považované za 

gestorov. Vo vlastnom materiáli je 

expressis verbis uvedené, že poradie 

gestorov nemá žiadny vplyv na 

povinnosť plniť si svoje povinnosti 

podľa zákona č. 575/2001 o organizácii 

činnosti vlády a organizácii ústrednej 

štátnej správy v znení neskorších 

predpisov, príp. osobitných zákonov. 

MŽPSR 

2. K prílohe č. I materiálu (nariadenia EÚ) k bodu 372 

(Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2020/1590 z 19. augusta 

2020, ktorým sa mení príloha I k nariadeniu Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 2019/631 s cieľom zohľadniť vývoj 

hmotnosti nových ľahkých úžitkových vozidiel zapísaných do 

evidencie v rokoch 2016, 2017 a 2018) - v stĺpci „Gestor/-i 

zodpovedný/-í za aplikáciu a prijatie opatrení na vnútroštátnej 

úrovni“ žiadame ako prvé uviesť Ministerstvo vnútra Slovenskej 

republiky, Ministerstvo dopravy a výstavby Slovenskej republiky 

a Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky uviesť 

až ako posledné. Odôvodnenie: Monitorovanie a nahlasovanie 

údajov o nových ľahkých úžitkových vozidlách patrí primárne do 

pôsobnosti Ministerstva vnútra Slovenskej republiky, 

Ministerstva dopravy a výstavby Slovenskej republiky a 

Ministerstva hospodárstva Slovenskej republiky. Ministerstvo 

Z N 

MŽP SR na základe ďalších rokovaní 

ustúpilo od zásadného charakteru 

pripomienky. Poradie gestorov nemá 

žiadny reálny dosah na povinnosť 

implementácie a aplikácie právnych 

aktov EÚ v rozsahu pôsobnosti 

gestorov. Všetky ministerstvá, ostatné 

ústredné orgány štátnej správy a ďalšie 

orgány verejnej moci, ktoré sú určené 

ako zodpovedné za náležitú 

implementáciu konkrétneho právne 

záväzného aktu EÚ, sú považované za 

gestorov. Vo vlastnom materiáli je 

expressis verbis uvedené, že poradie 

gestorov nemá žiadny vplyv na 
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životného prostredia Slovenskej republiky v tejto oblasti 

vystupuje len ako gestor nariadenia Európskeho parlamentu a 

Rady (EÚ) 2019/631zo 17. apríla 2019, ktorým sa stanovujú 

emisné normy CO2 pre nové osobné vozidlá a nové ľahké 

úžitkové vozidlá a ktorým sa zrušujú nariadenia (ES) č. 443/2009 

a (EÚ) č. 510/2011 (prepracované znenie), na základe ktorého 

bola Európska komisia splnomocnená prijať uvedené delegované 

nariadenie.  

povinnosť plniť si svoje povinnosti 

podľa zákona č. 575/2001 o organizácii 

činnosti vlády a organizácii ústrednej 

štátnej správy v znení neskorších 

predpisov, príp. osobitných zákonov. 

MŽPSR 

3. K prílohe č. II materiálu (rozhodnutia EÚ) k bodu 45 

(Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2020/1035 z 3. júna 

2020, ktorým sa potvrdzuje alebo mení predbežný výpočet 

priemerných špecifických emisií CO2 a cieľových hodnôt 

špecifických emisií pre výrobcov osobných vozidiel a ľahkých 

úžitkových vozidiel za kalendárny rok 2018 podľa nariadenia 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/631) - v stĺpci 

„Gestor/-i zodpovedný/-í za aplikáciu a prijatie opatrení na 

vnútroštátnej úrovni“ žiadame ako prvé uviesť Ministerstvo 

vnútra Slovenskej republiky, Ministerstvo dopravy a výstavby 

Slovenskej republiky a Ministerstvo životného prostredia 

Slovenskej republiky uviesť až ako posledné. Odôvodnenie: 

Monitorovanie a nahlasovanie údajov o nových osobných 

vozidlách a ľahkých úžitkových vozidlách patrí primárne do 

pôsobnosti Ministerstva vnútra Slovenskej republiky, 

Ministerstva dopravy a výstavby Slovenskej republiky a 

Ministerstva hospodárstva Slovenskej republiky. Ministerstvo 

životného prostredia Slovenskej republiky v tejto oblasti 

vystupuje len ako gestor nariadenia Európskeho parlamentu a 

Z N 

MŽP SR na základe ďalších rokovaní 

ustúpilo od zásadného charakteru 

pripomienky. Poradie gestorov nemá 

žiadny reálny dosah na povinnosť 

implementácie a aplikácie právnych 

aktov EÚ v rozsahu pôsobnosti 

gestorov. Všetky ministerstvá, ostatné 

ústredné orgány štátnej správy a ďalšie 

orgány verejnej moci, ktoré sú určené 

ako zodpovedné za náležitú 

implementáciu konkrétneho právne 

záväzného aktu EÚ, sú považované za 

gestorov. Vo vlastnom materiáli je 

expressis verbis uvedené, že poradie 

gestorov nemá žiadny vplyv na 

povinnosť plniť si svoje povinnosti 

podľa zákona č. 575/2001 o organizácii 

činnosti vlády a organizácii ústrednej 
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Rady (EÚ) 2019/631zo 17. apríla 2019, ktorým sa stanovujú 

emisné normy CO2 pre nové osobné vozidlá a nové ľahké 

úžitkové vozidlá a ktorým sa zrušujú nariadenia (ES) č. 443/2009 

a (EÚ) č. 510/2011 (prepracované znenie) , na základe ktorého 

bola Európska komisia splnomocnená prijať uvedené delegované 

nariadenie.  

štátnej správy v znení neskorších 

predpisov, príp. osobitných zákonov. 

MŽPSR 

4. K prílohe č. II materiálu (rozhodnutia EÚ) k bodom - 21 

(Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2020/759 z 8. júna 

2020, ktorým sa mení vykonávacie rozhodnutie (EÚ) 2016/588 s 

cieľom zahrnúť doň používanie 12-voltových účinných 

alternátorov v osobných automobiloch schopných jazdiť na 

niektoré alternatívne palivá), - 54 (Vykonávacie rozhodnutie 

Komisie (EÚ) 2020/1102 z 24. júla 2020 o schválení technológie 

použitej v účinnom motor-generátore s napätím 48 voltov v 

kombinácii s konvertorom typu DC/DC s napätím 48 voltov/12 

voltov na používanie v osobných vozidlách s konvenčným 

spaľovacím motorom a v určitých hybridných elektrických 

osobných vozidlách a ľahkých úžitkových vozidlách ako 

inovačnej technológie podľa nariadenia Európskeho parlamentu a 

Rady (EÚ) 2019/631 a s odkazom na nový európsky jazdný 

cyklus (NEDC) - 66 (Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 

2020/1167 zo 6. augusta 2020, o schválení technológie použitej v 

účinnom motor-generátore s napätím 48 voltov v kombinácii s 

konvertorom typu DC/DC s napätím 48 voltov/12 voltov na 

používanie v osobných vozidlách s konvenčným spaľovacím 

motorom a v určitých hybridných elektrických osobných 

vozidlách a ľahkých úžitkových vozidlách ako inovačnej 

Z N 

Na základe ďalších konzultácií s MŽP 

SR došlo k upusteniu od zásadného 

charakteru pripomienok na základe 

toho, že tieto vykonávacie rozhodnutia 

sú vydávané v zmysle nariadenia (EÚ) 

2019/631, ktoré nahradilo nariadenia 

(ES) č. 443/2009 a (EÚ) č. 510/2011. 

K tomuto nariadeniu EÚ je vydané ešte 

stále platné vykonávacie nariadenie 

(EÚ) č. 725/2011 z 25. júla 2011, 

ktorým sa ustanovuje proces 

schvaľovania a certifikácie inovačných 

technológií na znižovanie emisií CO2 z 

osobných automobilov, na základe 

ktorého sa vydávajú tieto vykonávacie 

rozhodnutia Komisie. Vykonávacie 

nariadenia Komisie (EÚ) sa prijímajú v 

spolupráci s Výborom pre zmenu 

klímy (čl. 16 nariadenia (EÚ) 

2019/631). 
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technológie podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady 

(EÚ) 2019/631), - 67 (Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 

2020/1168 zo 6. augusta 2020, ktorým sa mení vykonávacie 

rozhodnutie Komisie (EÚ) 2016/587, pokiaľ ide o efektívne 

vonkajšie osvetlenie vozidla s použitím svetelných emisných diód 

v osobných automobiloch, ktoré sú schopné jazdiť na určité 

alternatívne palivá), - 72 (Vykonávacie rozhodnutie Komisie 

(EÚ) 2020/1222 z 24. augusta 2020 o schválení efektívneho 

vonkajšieho osvetlenia vozidla s použitím svetelných emisných 

diód ako inovačnej technológie na znižovanie emisií CO2 z 

ľahkých úžitkových vozidiel vybavených motorom s vnútorným 

spaľovaním vzhľadom na podmienky NEDC podľa nariadenia 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/631), - 73 

(Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2020/1232 z 27. 

augusta 2020 o schválení funkcie účinného generátora používanej 

v 12 voltových motorgenerátoroch na použitie v osobných 

vozidlách a ľahkých úžitkových vozidlách, a to vrátane určitých 

hybridných elektrických vozidiel a vozidiel schopných jazdiť na 

alternatívne palivá, ako inovačnej technológie podľa nariadenia 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/63)1 - 78 

Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2020/1339 z 23. 

septembra 2020, ktorým sa podľa nariadenia Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 2019/631 schvaľuje efektívne vonkajšie 

osvetlenie vozidla s použitím svetelných emisných diód ako 

inovačná technológia na znižovanie emisií CO2 z určitých 

ľahkých úžitkových vozidiel v súvislosti s celosvetovým 

harmonizovaným skúšobným postupom pre ľahké vozidlá ) : - v 

stĺpci „Gestor/-i zodpovedný/-í za aplikáciu a prijatie opatrení na 
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vnútroštátnej úrovni“ žiadame vypustiť Ministerstvo životného 

prostredia Slovenskej republiky. Odôvodnenie: Monitorovanie a 

nahlasovanie údajov o nových osobných vozidlách a ľahkých 

úžitkových vozidlách patrí primárne do pôsobnosti Ministerstva 

vnútra Slovenskej republiky, Ministerstva dopravy a výstavby 

Slovenskej republiky a Ministerstva hospodárstva Slovenskej 

republiky. Gestorom oblastí inovácii, inovačných technológii je 

Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky, ako schvaľovací 

a certifikačný orgán vystupuje Ministerstva dopravy a výstavby 

Slovenskej republiky. Ministerstvo životného prostredia 

Slovenskej republiky v tejto oblasti len sleduje inovácie v 

automobilovom sektore, ale vo vzťahu k vyššie uvedeným 

rozhodnutiam nemá schvaľovaciu, monitorovaciu a ani 

hodnotiacu funkciu, ktorá sa týka jednotlivých inovačných 

technológii a ich zavádzania do praxe.  

ÚNMSSR 

ÚVSR 

K prílohe č. I materiálu (nariadenia EÚ) k bodu 178 (Delegované 

nariadenie Komisie (EÚ) 2020/1059 z 27. apríla 2020, ktorým sa 

opravujú určité jazykové znenia delegovaných nariadení (EÚ) č. 

1059/2010, (EÚ) č. 1060/2010, (EÚ) č. 1061/2010, (EÚ) č. 

1062/2010, (EÚ) č. 626/2011, (EÚ) č. 392/2012 a (EÚ) č. 

874/2012, pokiaľ ide o označovanie niektorých energeticky 

významných výrobkov štítkami): V stĺpci „Gestor/-i 

zodpovedný/-í za aplikáciu a prijatie opatrení na vnútroštátnej 

úrovni“ žiadame ako prvé uviesť MH SR a ÚNMS SR až ako 

druhý. Odôvodnenie: Označovanie energeticky významných 

výrobkov štítkami patrí primárne do pôsobnosti MH SR, ÚNMS 

SR je zodpovedné len za určenie orgánov trhového dohľadu. 

O N 

Poradie gestorov nemá žiadny reálny 

dosah na povinnosť implementácie a 

aplikácie právnych aktov EÚ v rozsahu 

pôsobnosti gestorov. Všetky 

ministerstvá, ostatné ústredné orgány 

štátnej správy a ďalšie orgány verejnej 

moci, ktoré sú určené ako zodpovedné 

za náležitú implementáciu konkrétneho 

právne záväzného aktu EÚ, sú 

považované za gestorov. Vo vlastnom 

materiáli je expressis verbis uvedené, 

že poradie gestorov nemá žiadny vplyv 
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na povinnosť plniť si svoje povinnosti 

podľa zákona č. 575/2001 o organizácii 

činnosti vlády a organizácii ústrednej 

štátnej správy v znení neskorších 

predpisov, príp. osobitných zákonov. 

 

 


